
Wymiary gabarytowe :
szerokoœæ 80 cm , g³êbokoœæ 36 cm , wysokoœæ 199,5 cm

SEGMENT “vo/20/8”
Instrukcja monta¿u

Producent:

UL. KRZESZOWSKA 63
23-400 BI£GORAJ

BLACK RED WHITE S.A.

vo/20/8 - 01.2002

Kolejnoœæ monta¿u:

1. W otwory o œrednicy 8 mm znajduj¹ce siê w krawêdziach elementów
wbiæ ko³eczki (Otwory na trzpieñ z³¹cza mimoœrodowego pozostawiæ
wolne).

W przypadku stwierdzenia, ¿e któryœ z ko³eczków wystaje
z otworu na d³ugoœæ wiêksz¹ ni¿ 10 mm, nale¿y go dobiæ, wymieniæ
lub skróciæ, gdy¿ mo¿e on spowodowaæ, przy sk³adaniu, uszkodzenie
boku.

2. W odpowiednie otwory blatu wbiæ mufê i wkrêciæ trzpieñ .
3. Wbiæ podpórki ko³kowe
4. W dolne krawêdzie boków wbiæ œlizgacze
5. Z³o¿yæ segment zgodnie z rysunkiem i po³¹czyæ z³¹czem

mimoœrodowym i wkrêtami typu konfirmat u¿ywaj¹c do tego
celu specjalnego kluczyka do³¹czonego do zestawu.

6. U³o¿yæ korpus segmentu frontem do do³u na równej powierzchni,
ustawiaj¹c go tak, aby jego przek¹tne by³y równe.

7. Przybiæ pilœniê na obwodzie gwoŸdzikami Przed przybiciem
po³¹czyæ listw¹ (dla u³atwienia mo¿na narysowaæ o³ówkiem linie
wzd³u¿ których gwoŸdzie bêd¹ wbijane).
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Uwaga:

PRZYPADKI TAKIE NIE PODLEGAJ¥ REKLAMACJI !
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* Szanowny Kliencie, w przypadku zg³aszania reklamacji, prosimy
pos³ugiwaæ siê numerem kodu podanym w instrukcji monta¿u. Wszelkie
uwagi i reklamacje nale¿y zg³aszaæ do punktu zakupu mebla.

Nie montowaæ elementów, je¿eli zostan¹ zauwa¿one wady lub
uszkodzenia tych elementów.

* Powierzchniê mebli nale¿y czyœciæ wilgotn¹ szmatk¹ lub papierowym
rêcznikiem. Nie u¿ywaæ chemicznych œrodków czystoœci !

Uwaga!
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TAŒMA ZABEZPIECZAJ¥CA 08.2001

TAŒMA ZABEZPIECZAJ¥CA
THE ANTI-TOPPLE DEVICE / DAS SICHERUNGSBANDTHE ANTI-TOPPLE DEVICE / DAS SICHERUNGSBAND

Taœma zabezpieczaj¹ca jest elementem niezbêdnym
dla bezpiecznego u¿ytkowania zakupionych przez Pañstwa mebli.

This Anti-Topple device is essential for safe use
of the furniture you have purchased.

Das Sicherungsband ist ein unentbehrliches Element
zur sicheren Benutzung der von Ihnen eingekauften Möbel.

UL. KRZESZOWSKA 63, 23-400 BI£GORAJ
www.brwsa.com.pl

BLACK RED WHITE S.A.

BLACK RED WHITEBLACK RED WHITE
R

Uwaga:
Taœmê nale¿y zamocowaæ zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji.
Taœma zabezpieczaj¹ca nie mo¿e byæ stosowana jako zamiennik elementów
standardowo do³¹czanych do mebli.

Note:

Hinweis:

The device has to be fixed in accordance with these instructions.
The anti-topple device cannot be used as a supplement for any other accessories
customarily supplied with furniture.

Das Band laut Gebrauchsanweisung fixieren.
Das Sicherungsband darf nicht zu anderen Zwecken benutzt werden.
Es darf nicht als Ersatzteil der anderen, zu den M beln beigef gten Elemente dienen.ö ü
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AKCESORIA:
ACCESSORIES:

ZUBEH R:�

Do monta¿u potrzebne s¹:
You need for fitting-up:

Zur Montage werden Sie brauchen:
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INFORMACJA!

INFORMATION!

HINWEIS!

Szanowny Kliencie, w przypadku zg³aszania reklamacji, prosimy pos³ugiwaæ siê numerem kodu podanym
w instrukcji monta¿u. Wszelkie uwagi i reklamacje nale¿y zg³aszaæ do punktu zakupu mebla.

Dear client, in case of complaining, please use the code number given in the assembly instruction.
Any comments and complaints should be reported at the furniture purchase outlet.

Sehr geehrte Kunden, im Falle einer Reklamation, geben Sie bitte die in der Montageeinleitung erwähnte
Code-Nummer an. Mit allen diesbezüglichen Fragen und Reklamationen wenden Sie sich bitte an ihren Verkäufer.


